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Automotive Equipment

@& Low profile underbody
scissor lifts

Pont-élévateur a ciseaux
a profil bas

& Elevadores de tijera
de perfil bajo

Key Benefits

Versatility — Value — Capacity
Versatilité — Valeur — Capacité
Versatilidad — Valor — Capacidad

Tyre Changers | Wheel Balancers | Wheel Aligners | Lifts | Complementary Equipment
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Automotive Equipment

(BN Runway with slide-out extension (only for Teco 300 - 350) for precise length
adjustment.

Chemin de roulement avec rallonge a tiroir (seulement pour Teco 300 - 350) pour un
réglage précis de la longueur.

(s> Plataforma con extension de cajon (sélo para Teco 300 - 350) para obtener una
regulacion precisa de la longitud.

/
~

Runways with suspended flaps (only for teco 300F - 350F) which also act as vehicle
access ramps.

Chemins de roulement avec flaps suspendus (seulement pour Teco 300F - 350F),
servant aussi de rampe pour faire monter le véhicule sur le pont.

Plataformas con flaps colgados (s6lo para Teco 300F - 350F), que sirven también de
rampas para la subida del vehiculo.

Hydraulic runway levelling system with dual master/slave circuit (two cylinders per
runway) for total safety without the need for mechanical racks. Runway realignment
performed automatically at each cycle.

Dispositif d’alignement hydraulique des deux chemins de roulement, avec double circuit
master/slave (deux vérins par chemin de roulement), qui assure la plus grande fiabilité sans
avoir besoin de recourir a des crémailléres mécaniques. Le réajustement entre les chemin de
roulement est automatiquement effectué aprés chaque cycle.

Sistema de nivelacion hidraulica de las dos plataformas, con doble circuito maestro/
esclavo (dos cilindros por plataforma), que permite la maxima seguridad de trabajo

sin utilizar cremalleras mecanicas. La puesta en fase de las plataformas se efectia
automaticamente en cada ciclo. Yy,

~

~

(N> Runway and base with generously sized self-lubricating
sliders.

Chemin de roulement et socle avec patins de glissement
auto-lubrifiés ne requérant pas d’entretien.

Es> Plataforma y base con patines de deslizamiento
) autolubricantes.

Teco 300 & Teco 350 lifts feature large section structural elements for superior
stability when liting vehicles.

Avec Teco 300 & Teco 350, la stabilité des véhicules en phase de soulevement est
garantie par les dimensions importantes de la structure.

La estabilidad en fase de elevacion de los vehiculos con Teco 300 & Teco 350 esta
garantizada por la estructura de grandes dimensiones.
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Automotive Equipment

Low profile underbody scissor lifts
Pont-élévateur a ciseaux a profil bas
Elevadores de tijera de perfil bajo

TECHNICAL DATA - DONNEES TECHNIQUES - DATOS TECNICOS S| 818|813/ 3|8|38
= E BRI FE|FE|FE|E
MAX. LOAD PORTEE MAX. CAPACIDAD MAX. 3000 kg 3500 kg
MOTOR POWER PUISSANCE MOTEUR POTENCIAMOTOR 3 kW
POWER SUPPLY ALIMENTATION ALIMENTACION 230/400V - 3Ph - 50/60Hz * 230V - 1Ph - 50Hz
AVAILABLE VERSIONS E o |e|_z|o|x|E
VERSIONS DISPONIBLES 3 S S | 8| S 3 3 3
VERSIONES DISPONIBLES 3|13/ 8|88 |3|8|38
I FE | BE|EBIE R EB]|F
Runways with flaps Chemins de roulement avec flaps | Plataformas con flaps v (4 (%4 (%4
Runways with extensions Chemins de roulement avec rallonge | Plataformas con extension v (%4 v v
ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ACCESORIOS OPTIONAL ACCESSORIES

*A cod. 8-41100125 Set of long ramps for the floor version
L1=800 mm L2=1300 mm

*B cod. 8-418000002 Set of long ramps for the floor
version L1= 1000 mm

*C cod. 8-42300047 Pair of beams for all-terrain vehicles

*D Extensions for pipes and cables, 1mt
Extensions for pipes and cables, 2mt

*E cod. 8-42300027 Kit of 4 rubber blocks height h. 80

mm

*F cod. 8-41100143 Angle pipe protection cover

OPTIONAL - OPTIONNELS - OPCIONALES *
ACCESSOIRES SUR DEMAND

D
. . . ' ) *A cod. 8-41100125 Set rampes longues pour la version

de plancher L1= 800 mm L2=1300 mm

& : t ' B cod. 8-418000002 Set rampes longues pour la

version de plancher L1= 1000 mm

M‘. *C cod. 8-42300047 Couple centre pour VUS

D Extension, Tuyaux et cables1mt
_ Extension, Tuyaux et cables 2mt
*E cod. 8-42300027 Set de quatre plots de 80 mm

*F cod. 8-41100143 Kit de protection de tube d'angle

Cc

OPTIONAL - OPTIONNELS - OPCIONALES *

F

. . . . ﬂ ACCESORIOS BAJO PEDIDO

*A cod. 8-41100125 Conjunto de rampas largas para
version de pie L1= 800 mm L2=1300 mm
*B cod. 8-418000002 Conjunto de rampas largas para

“For other optional accessories, refer to separate catalogue - Pour les autre accessoires, veuillez consulter le catalogue version de pie L1= 1000 mm
Para otros accesorios ver catlogo separado. Y *C cod. 8-42300047 Pareja centra para SUVs

OPTIONAL - OPTIONNELS - OPCIONALES *

D Extension, tuberias y cables 1mt

The manufacturer reserves the right to modify the features of its products at any time. - Les photographies, caractéristiques et données techniques n'engagent en EXtenSi(')n, tuberias y cables 2mt
rien le fabricant. Elles peuvent subir des modifications sans préavis. - Las fotografias, las caracteristicas y los datos técnicos no son vinculantes. La empresa E cod. 8-42300027 Kit de cuatro hiSOpOS de 80 mm

se reserva el derecho de modificarlas en cualquier momento. . .,
Cod. DPTC000162 Ed. 10_2018 *F cod. 8-41100143 Cubierta de proteccion de tubo en

“ angulo
‘ m NEXION SPA - ITALY - Societa unipersonale soggetta a direzione Yuu [
e coordinamento di Minio stl - A sole shareholder Minio company I n y

www.tecoautomotive.com - teco@teco.it Tu I]E




